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de Jestis a s6lo cuatro millas de Nazaret) y los epitafios en
Jerusalén durante el primer siglo sefialan que el coiné era |a
segunda lengua en Palestina. Lo que podemos afirmar con certeza
es que poco después de la resurreccion, los dichos y hechos de
Jestis de Nazaret comenzaron a circular traducidos ya al griego. Q,
el documento hipotético més antiguo del cristianismo primitive
que narra dichos y hechos de Jestis comunes a Mateo y Lucas que
no se encuentran en Marcos, era indudablemente un documento
en griego cuando llego a las manos de Mateo y Lucas (nétese el
paralelo palabra por palabra entre Mateo 3.7-10 y Lucas 3.7-9). Las
cartas de Pablo, en la década del cincuenta, a 20 anos de la cruz y
la resurreccion, fueron escritas sin excepcion en griego coiné. Toda
la literatura que entr6 al canon del Nuevo Testamento estaba en
griego coiné. Sélo algunos dichos aislados en arameo han sobrevi-
vido en nuestro texto griego (1 Co 15.22: Mc 5.41, etc). Esto hace
que el conocimiento del griego coiné sea imperativo para los estu-
diantes del Nuevo Testamento.

A continuacién presentaremos un repaso de la gramatica basica
de la lengua espafola como un elemento basico para poder acer-
carnos a la morfologia y sintaxis de la lengua griega.

Las partes de las oraciones y los casos

En nuestro idioma castellano, para comprender el significado de
las palabras de una oracién, uno se guia esencialmente no por el
orden de las palabras, sino por la forma. En nuestro idioma, hay
distintos tipos de palabras que podriamos clasificar: (1) sustantivo,
(ejemplo: el libro); (2) adjetivo, esto es una palabra que modifica
un sustantivo (ejemplos: nifio feliz, libro pequeno); (3) verbo: pala-
bras que indican la accion, expresan un suceso o expresan la exis-
tencia de un sujeto (ejemplos: amar, trabajar, leer, concebir, ser);
(4) adverbio: palabras que modifican un verbo (ejemplos: ver cla-
ramente, traducir correctamente); (5) preposicién: palabra que
indica la relacién de un sustantivo con un verbo o con otro sustan-
tivo o con un grupo de palabras (la preposiciones en espariol son:
a, ante, bajo, cabe, con, contra, de, desde, durante, en, entre,
hacia, hasta, mediante, para, por, segun, sin, so, sobre, tras, ver-
sus, via); (6) conjuncién: palabras que unen o enlazan palabras 0
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grupos de palabras (ejemplos: y, o, pero), (7) determinantes que
incluyen los articulos definidos (el, la, lo), los articulos indefinidos
(un, una) y los pronominales (los que se conoce como pronombres,
ejemplos: mio, éste, alguno, quién).

En espanol, las oraciones estan estructuradas en un sistema de
sujeto y predicado. El nicleo del sujeto es el sustantivo o un pro-
nombre, y el del predicado es el verbo. Un ejemplo de una oracién
es: La mujer canta.

La mujer I canta

Sujeto | Predicado

El sujeto y el predicado comparten modificadores comunes como
los adjetivos, articulos definidos, adverbios, verbos suplementa-
rios y las frases preposicionales. Un ejemplo de un adjetivo es: “La
mujer joven”. El predicado tiene unos modificadores especificos,
los adverbios y los verbos suplementarios. En el predicado, identi-
ficamos los conjuntos de palabras sobre los que recae la accion del
verbo que y se conocen como complementos. Hay tres tipos de
complementos primarios: el complemento directo, el complemento
indirecto y el complemento circunstancial. Utilizando nuestro
ejemplo para describir el complemento directo diriamos: “La
mujer joven compra flores”. El complemento directo indica la per-
sona o cosa que es el objeto de la accion del verbo. El complemento
directo contesta la pregunta qué o quién es el objeto de la accién
del verbo. Otro conjunto de palabras recibe indirectamente la
accién del verbo y se conoce como el complemento indirecto.\_l_E\l
complemento \iil__c_l_i_l_'_e_?_ggo indica las personas o las cosas que reciben
las consecuencias, el fin, g_igf_w o provecho c_l? la accién del verho.
Continuando con nuestro ejemplo pero ahora con el complemento
indirecto diriamos: “La mujer joven compra flores para su hija”.
Para identificar el complemento indirecto se hacen las siguientes
preguntas: ja quién?, ;para quién?, ;para qué? También existe otro
grupo de palabras que expresa diversas circunstancias como
tiempo (llegaré de manana), modo (rie con ganas), lugar (puse las
flores en el florero), compania (Pedro estaba con Jesis), de
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procedencia (Juan llego de Efeso) etc. que conocemos cOmo com-

plemento circunstancial.

Estructura de una oracion compleja en espaiiol

En el esquema a continuacion presentamos una oracion maés
compleja. La misma diria en espafiol: “La mujer joven gozando
compra rapidamente en el mercado flores para su hija”. En el
esquema encontramos las partes principales de una oracion:
articulo, sustantivo, adjetivo, verbo principal, verbo suplementa-
rio, adverbio, frase preposicional, complemento directo y comple-

mento indirecto.

A .
Detivo Auwerbvoe
sustantivo adjetivo verbo  compl. dir.  compl. ind.
mujer joven compra flores para su hija.
La \ en el mercado (frase prep.)
articulo rapidamente (adverbio)

Veamos un ejemplo sencillo de una oracién griega en Mateo 1.2
donde se incluye el sujeto, el verbo y el complemento directo en

ese orden:

] ’ é ) ’ } \ ’
ABpaap | €yevvnoev | TOV loaak

i
i
H

gozando _(verbo suplementario) . -
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La traduccion de esta oracién en el orden de las palabras presen-
tado en el texto diagramado es: Abraham engendré a Isaac.

Una oracion un poco més compleja que incluiria una frase pre-

osicional y dos sustantivos como complementos directos seria

(Mt 1.11):

\ #
Tov lexoviav

)

; *,1 TOUG  adeldolc
S éml The peTolkeolac

'Jwolac éyévvnoev

-?,‘:--’a
",

" BaBuéros

En este caso una traduccién en el orden de palabras que se pre-
senta en el diagrama es:

“Josias, engendrd en el exilio de Babilonia a Jeconias y los her-
manos (suyos)”.

Estas oraciones del texto griego han sido organizadas conforme
/= ala sintaxis espafiola. Se ha puesto el texto griego en el orden més
comun en espanol: (1) elisujeto, (2) el verbo principal; (3) la frase
preposicional’y (4) €él'complemento directo. Esto quiere decir que
las partes de la oracion se determinan por los accidentes que sufre
la raiz de las palabras. Por esto decimos que el griego coiné es un
idioma flexionado. En griego como en espaiol, los verbos sufren
multiples cambios que se conocen como conjugaciones.

Los pronombres también sufren cambios de acuerdo al lugar en
que se encuentren en la oracién. Asi, decimos yo, mio, me, mi
segiun su lugar en la oraciéon. En griego, los sustantivos,
articulos definidos, pronombres, adjetivos y verbos sufren acci-
dentes. Los cambios en todas las palabras que no son verbos se lla-
man declinaciones.

El orden del texto en griego es: 'lngias &€ €yévvnoev ToV

‘Iexoviav kai Tovs @8eldpovs avTol €mi Ti)S peTolkeoias
BaBulavos. Notese que en este pasaje especifico el orden de las
palabras en el texto griego es: (1) sustantivo, (2) conjuncién, (3) verbo
principal, (4) complemento directo, (5) frase preposicional.
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Senalamos lo del orden en este pasaje, porque una lengua con fle-
xiones en las desinencias no requiere orden especifico. La mente
organiza lo que se dice a base de las flexiones que indican cudl es la
funcién de la palabra en la oracion. Por ejemplo, en espanol pode-
mos decir lo mismo en 6rdenes diferentes, pero sabemos el signifi-
cado de lo que se dice basdndonos en las terminaciones de las
palabras: “Juan compra dulces sabrosos para sus buenas hijas”. O se
podria decir: “Para sus hijas buenas sabrosos dulces compra Juan”.
La mente organiza lo que se dice, aunque se diga en otro orden.
Podemos hacer analogia entre las declinaciones del griego y los
accidentes del verbo en espafiol. En nuestros verbos las desinencias
verbales senalan la conjugacion (tiempo verbal, modo, niimero). Sin
embargo, en griego, tanto los verbos como los sustantivos, adjeti-
vos, pronombres y articulos tienen desinencias que denotan su fun-
cion en la oracion. Algo parecido hacemos en espaiiol. Por ejemplo,
la persona yo se usa sélo para el sujeto de la oracidn. Si algo me per-
tenece (es “de yo”) decimos que es mio. Si yo soy el complemento
directo, digo me. Y si soy el complemento indirecto digo mi. En
griego se hace esto, no sélo con los pronombres, sino también con
los articulos, los sustantivos, los pronombres, los adjetivos y la
forma verbal del participio (como veremos mas adelante). El griego
coiné no es fundamentalmente un idioma de orden de palabras,
sino de inflexiones. Podemos determinar la funcién de las palabras

y las partes de la oracion a través de las declinaciones que reciben

las palabras (conocidas como casos). Estas declinaciones que sufre
la palabra nos ayudaran a comprender si la palabra es el sujeto, el
complemento directo, el complemento indirecto, un posesivo, o si
tiene otra funcién. Los casos son modificaciones a la palabra que
ayudan al lector a determinar su funcién en la oracién.

Los casos determinan las funciones basicas de un articulo, sus-
tantivo, adjetivo, pronombre y participio en la oracion. A través de
la clasificacion de una palabra segin su caso, generalmente sabe-
mos si la palabra corresponde al sujeto (nominativo), al comple-
mento directo (acusativo), al complemento indirecto de la oracién
(dativo) o si es una frase de pertenencia, origen o posesion —de en
espanol— (genitivo).

La oracién tiene nueve (9) partes principales que describiremos a
continuacion:
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(1) El articulo definido

Denota un miembro especifico de una clase; por ejemplo, el libro.
En espanol sefiala el género y el nimero de un sustantivo o adje-
tivo (por ejemplo: el libro, los libros, la libreta). Como el griego es
un idioma que indica la funcién de la palabra por sus flexiones, los
articulos se declinan no sélo en género y niimero, sino también en
casos. El articulo definido en singular, en el caso nominativo (es
decir, cuando sirve de sujeto) es como sigue:

) el masculino
n la femenino
76 lo neutro

El caso, namero y género del articulo definido concuerdan con
los del sustantivo o adjetivo que modifica. Algo parecido sucede
en espafnol: “La rosa es bella. Los jardines son bellos”. Por lo tanto,
si el articulo definido es femenino, singular, el sustantivo o adje-
tivo debe ser femenino y singular. Si por el contrario, el sustantivo
es masculino plural, el articulo tiene que ser en masculino plural
como hemos visto en el ejemplo. Tanto el griego como el espafiol
comparten este elemento de la congruencia entre el género y el
numero de los sustantivos.

El griego no tiene articulos indefinidos: un, una. Por lo tanto,
cuando nos topamos con un sustantivo sin articulo definido a
veces es posible traducirlo con un articulo indefinido. Otra forma
de expresar una idea similar al indefinido en griego es a través de
la particula Tis (que significa, algtn o cierto).

(2) Sustantivos

El sustantivo es la palabra que se usa para nombrar una persona,
lugar, cosa, cualidad, accién o idea. Algunos ejemplos de sustanti-
Vos en griego son los siguientes:

davlputmos ser humano
medlov llano
mioTLS fe
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En el griego coiné, como veremos mas adelante, los sustantivos
reciben las inflexiones que indicaran su funcién en la oracién: esto
es, el caso, el nimero y el género.

(3) Pronombre
Un pronombre es una palabra que se usa como sustituto de un

sustantivo. Se refiere a personas o cosas que, o se han nombrado, o
pueden entenderse por el contexto literario. En griego, como en
espafiol, los pronombres también reciben sefiales morfologicas de
caso, niimero y género. Ejemplos de algunos pronombres en griego
y espanol los encontramos en las siguientes palabras:

oUTOS  éste
avTn ésta
TOUTO esto

(4) Adjetivos

El adjetivo es una palabra que se usa para modificar un sustan-
tivo, limitdndolo o calificindolo (como en “este amigo”, “tres pai-
ses”, “el libro negro”). Al igual que los sustantivos, los articulos y
los pronombres, los adjetivos estdn sujetos a las inflexiones en
casos, nimero y género, y éstas concuerdan con los sustantivos
que modifican en género, niimero y caso. Asi decimos: “La libreta

roja es mia. El libro negro es tuyo”.

(5) Los verbos
El verbo es la palabra que denota la accién en una oracion.

Cuando la accién del verbo recae sobre un sustantivo (comple-
mento directo) se dice que ese verbo es transitivo. Si la accién del
verbo no recae sobre un complemento directo se entiende que el
verbo es intransitivo. En griego como en espafiol, los verbos tienen
un sistema de inflexiones que hace que el verbo concuerde con la
persona y el nimero del sujeto. Las inflexiones verbales también
indican el tiempo, el modo, aspecto y VOZ.

El griego, como el espafiol, tiene tres conjugaciones principales. En
griego estos tres son: (1) verbos en o, (2) verbos en pt y (3) verbos
contractos. Los verbos griegos presentan seis tiempos verbales pri-
marios: (1) presente, (2) futuro, (3) aoristo, (4) pretérito perfecto, 5)
perfecto medio-pasivo, (6) primer tiempo pasivo. A su vez, como en
espanol, estos tiempos tienen distintos aspectos en la accion
(modos). Los modos de un sistema verbal completo son: (1) el indi-
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cativo, (2) el subjuntivo, (3) el optativo, (4) el imperativo. El infini-
fivo €s un sustantivo verbal. El participio es un adjetivo verbal. Los
modos principales a su vez se conjugan en persona y nimero.

6) Preposiciones

La preposicion es un tipo de palabra que indica la relacién de un
sustantivo 0 un pronombre con un verbo, con otro sustantivo o con
un grupo de palabras. Frecuentemente, las preposiciones denotan
posicic’)n (ante, bajo, delante de, después de, detras de, en, entre,
sobre), tiempo (antes de, después de), agente (por), acompafa-
miento (con, sin). Las preposiciones indican un movimiento de un
sustantivo con relacién al verbo principal. Este tipo de movimiento
se infiere del griego por el caso que se relaciona con una preposicion:

Las preposiciones son uno de los elementos mas peculiares de un
idioma. Esto implica que sélo a través del uso continuo se puede
dominar su uso. Méas adelante se discutirdn las preposiciones con
detalle. Esa informacion proveerd una vision mas global de las pre-
posiciones.

(7) El adverbio

El adverbio es una palabra usada para calificar un verbo, un
adjetivo u otro adverbio. Tal modificacién puede ser de tiempo, de
cualidad, etc. Los adverbios expresan relaciones de modo (rapida-
mente), grado (es casi ganador), tiempo (lo quiere pronto) o lugar
(estuvo aqui).

(8) Conjunciones

La conjuncién es aquella palabra que conecta o une palabras y
frases en una cldusula u oracién (por ejemplo: aunque, como, o,
pero, porque, si, y).

(9) Interjeccién

La interjeccién es una palabra exclamatoria que expresa senti-
mientos y emociones, y que normalmente no tiene conexién gra-
Matical con el resto de la oracién o se emplea por si sola (joh!,
i0lé!). Por esta razén, la interjeccion no es parte de la oracion, sino
una oracién en si misma. Una interjeccién comun en griego es ®
(ver Ro 11.33) que se traduce al espaiol de forma similar: joh!
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Los usos esenciales de los casos en griego coiné

Como hemos mencionado anteriormente, el griego es un idioma
que indica la funcién de una palabra en una oracion a través de las
variantes que llamamos inflexiones. En los articulos, sustantivos, adje-
tivos y pronombres estas inflexiones estan en las desinencias. Estas
inflexiones permiten al lector inferir la funcién primaria de la palabra
en la oracién. A estas sefiales morfolédgicas y sus funciones les llama-
mos casos. Los casos en el griego, como en espanol, son los siguientes:

Caso

| Funcion

2 ij‘

Nominativo

Es el caso que indica que la palabra es el sujeto de una
oraci6n o clausula (o el predicado nominal de una ora-
cién). Un ejemplo de esto es: El hijo de Dios vino en la
carne.

Genitivo

|“hijo de Dios”. En este caso, Dios es el poseedor de

Es el caso que indica posesién o pertenencia. En espa-
fiol esto se indica con la preposicion de; por ejemplo,

este hijo.

Dativo

Es el caso que indica el complemento indirecto y el
complemento circunstancial de la oracién. En esparol
se puede indicar con las palabras para, en, por, con o
a, por ejemplo: La cruz era para el hijo de Dios. El
dativo responde a la pregunta ;a 0 para quién es la
accion del verbo?

Acusativo

Es el caso que indica el complemento directo de la ora-
cién. En espafiol se puede indicar con la palabra a, por
ejemplo, “Voy a ver al hijo de Dios”. En espanol, el
complemento directo lleva la preposicién a solamente
cuando es una persona o un animal personificado,
como por ejemplo: veo a Juan. 5i no es una persona o
animal se dirfa: veo el campo. El acusativo responde a
la pregunta: ;qué cosa? 0 ;a qué persona?

Vocativo

El vocativo es la forma de llamar a alguien o a algo. Un
ejemplo de un vocativo es: iHijo de David, ten miseri-
cordia de mi! (Mc 10.48). En el griego coiné el vocativo
cay6 en desuso. En el Nuevo Testamento la forma en
vocativo Sefior (kupLé) aparece 120 veces; maestro
(8u8dokale), 31; hijo (UL€), 10.!
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Como antes mencionamos, el griego tiene tres sistemas de decli-
naciones llamados primera, segunda y tercera declinacién. En las
préximas lecciones abordaremos las primeras dos declinaciones.
Veremos, por ejemplo, que en la segunda declinacién masculina
nos refeririamos a “Dios” segtin el caso: el nominativo es theos; el
genitivo, theu; el dativo, theo; el acusativo, theon. El plural es:
nominativo: theoi; genitivo: thedn; dativo: theois; acusativo: the-
ous. La ventaja de este sistema de desinencias es que una vez que
se reconoce el caso, se conoce la funcién principal del sustantivo.

e

IEn este manual no presentaremos el vocativo en los paradigmas de los sustanti-
vos y adjetivos porque en el griego coiné se convirtié en una rareza y fue susti-
tuido en la mayor parte de las ocasiones por el nominativo.
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